O encontro

Stawomir Mrozek

Tradugdo e apresentagdo de Matheus Moreira Pena!

Apresentacio

Nascido em 1930, natural da cidade de Borze¢cin, ndo muito distante de Cracdvia,
Stawomir Mrozek? iniciou sua carreira como jornalista ¢ desenhista em 1950 no jornal
Dziennik Polski. No ano de 1963 emigrou para a Itdlia e posteriormente morou ainda em
diversos outros paises como Franga, Estados Unidos, Alemanha e México. Mrozek retor-
nou a Polonia somente no ano de 1996. Sete anos depois sofreu um derrame cerebral e
ficou afasico. Em 2008 retornou a Franca, onde faleceu cinco anos depois.

Stawomir Mrozek é um dos escritores poloneses do século XX amplamente co-
nhecidos além das fronteiras de seu pais natal, cuja obra conta com tradugdes para diver-
sos idiomas. Sua versatilidade e capacidade criativa se refletem na diversidade dos estilos
e formas que sua producdo artistica toma. Mrozek foi autor de desenhos satiricos, contos,
roteiros cinematograficos e pegas teatrais que lhe trouxeram grande renome.

Suas obras sdo famosas pela abordagem e apresentacdo da realidade do regime
socialista, bem como outras questdes politicas e filosoficas relevantes do século XX, tudo

isto através da criacao de cenarios e didlogos surreais, satiricos € humoristicos.
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O encontro

A rua estava vazia. Ao defini-la desta maneira quero dizer, que ndo havia pessoa,
animal, ou objeto algum nela. Eu caminhava por ela. Eu sou uma pessoa. Mas olhando ao
meu redor ndo avistei ninguém. Foi assim somente por um tempo. Em um certo momento
surgiu alguém, que vinha em minha dire¢do. Um pouco mais alto do que eu, com ombros
muito mais largos e de chapéu, ao passo que eu, nunca ando de chapéu. Tomei a expressao
facial adequada para parecer-lhe cheio de energia e belo.

Pensei que tudo transcorreria como de costume. Prendi a respira¢do por um ins-
tante, para que o ar deslocado pelo estranho nao adentrasse meus pulmodes e entao cada
um seguiria seu rumo.

Mas ele bloqueou meu caminho e disse:

— Pare, por favor. Amanha, as sete horas em ponto o senhor vird até minha casa
fazer faxina.

Eu fiquei tao surpreso que perguntei apenas:

— Eu?

— Obvio que o senhor.

— Mas como assim? O que ¢ isso? — encontrei, por fim, a maneira adequada de
responder a essa provocacao — O que € que o senhor estd pensando?! Deixe-me passar!

— Nao se exalte. Preste atencdo: L4 tem 4dgua corrente assim como panos.

— Mas o senhor realmente esta achando que eu...

— O servigo inicialmente parece duro, nao nego, mas pelo menos temos um as-
pirador de po.

— Que aspirador!?

— Um aspirador espléndido, maneja-lo € um verdadeiro deleite. Além do mais, da
para bater a poeira 14 embaixo, no patio.

— Qual andar? Aposto que o sexto.

— De modo algum! O quarto. E como se isso nao bastasse tem elevador. O senhor
mesmo ha de convir que sdo boas condi¢des de trabalho.

— Mas e por que motivo que eu haveria de limpar o apartamento do senhor?

— Porque ele ja esta sujo e precisa urgentemente de uma retocada. O senhor rece-
bera um avental. Ah, e sem comentarios desnecessarios, por favor.

— Mas como assim? O que isso quer dizer?

— Porque o senhor, ¢ claro, ndo vai fazer faxina sem avental, vai? Ou melhor, faga

como bem entender.
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— Nao, nao, o avental ¢ imprescindivel. Mas... como o senhor ousa!

— Na despensa ao lado do banheiro o senhor encontraré esfregdes. O senhor pre-
cisa acender a luz no corredor, porque a lampada da despensa queimou.

— N3ao, mas isso € realmente um absurdo!... Seria bom ter umas flanelas... Mas
quem ¢ que o senhor estd pensando que eu sou?

— Nao tem. Temos apenas pantufas de feltro grosso. Também ficam na despensa.
S6 nao gaste muita cera para piso. Temos apenas o suficiente, nao da para desperdigar nada.

— E o senhor estd achando que dé para limpar com qualquer coisa? Se ¢ para fazer
o servigo direito, usa-se tanto quanto for preciso, ndo da para ficar de sovinice. O senhor
pensa que €...

— Nao discuta comigo. Encerar suavemente e esperar até a cera secar. O senhor
pegard a enceradeira emprestada dos vizinhos.

— Como assim? O senhor ndo tem uma enceradeira propria? Nao dava para ter
arrumado?

— Isso nao ¢ da conta do senhor. Tem que bater na porta dos vizinhos, mas antes
das oito, porque depois ja ndo tem mais ninguém em casa. Diga que veio em meu nome.
Dentro do armarinho da cozinha tem um queijo sui¢co. Pegue um pedago para si, mas s
um pedaco, ndo tudo! Desentupa a pia, regue os geranios, enrole o piso de lindleo e nao
deixe estranhos entrarem.

— E a dgua quente? Nao vou lavar nada com agua fria. Tenho reumatismo.

— Nao me venha com bobagens. A 4gua aquecemos no forno a gas. Basta girar as
torneiras devidas. O senhor ja ¢ adulto.

— Entdo tem gas também?

— Nao faga perguntas idiotas. Claro que sim.

— Eu tenho medo. Vai que me enveneno.

— Bobagem. Junte os panos de mesa em um lugar s6. Afaste os armarios, bata
bem os colchdes, tire as cortinas, ndo se esqueca de polir as maganetas e tome cuidado
para ndo respingar nas paredes. Limpe as janelas a seco por um bom tempo porque eu
vou checar e nada de ficar escutando radio porque ele distrai. Pois bem, ¢ mais ou menos
1sso ai. Até mais.

Foi embora, sem olhar para tras, com o passo de um atleta. Mantive meu olhar
sobre ele até sumir no horizonte. Meu orgulho ofendido fervia dentro de mim e minha
dignidade pessoal gritava ferida. Até¢ que de repente me senti constrangido, me senti de

maos atadas e indefeso... afinal de contas ele ndo me deixou o endereco...
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Spotkanie

Droga byta pusta. Okreslajac ja w ten sposédb, chce powiedzieé, ze nie bylo na niej
cztowieka ani zwierzgcia, ani tez przedmiotu. Szedlem tg drogg. Ja jestem cztowiekiem.
Ale rozgladajac si¢ — nie zauwazytem nikogo.

Tak byto tylko do pewnego czasu. W jakiej$ chwili ukazat si¢ kto$, kto szedt
mi naprzeciw. Troche wyzszy ode mnie, o wiele szerszy w ramionach, mial réwniez
kapelusz, podczas kiedy ja kapelusza ja nigdy nie noszg.

Przybratem odpowiedni wyraz twarzy, aby wyda¢ si¢ energicznym i picknym.

Myslalem, ze wszystko odbedzie si¢ jak zwykle. Ja wstrzymalem na chwile
oddech, zeby powietrze roztragcone nieznajomym i otaczajace go nie przenikng¢to mi do
ptuc — 1 miniemy sig.

Ale on zagrodzil mi drogg¢ 1 powiedziat:

— Prosze si¢ zatrzymac. Jutro, dokladnie o sidédmej, przyjdzie pan do mnie
posprzata¢ mieszkanie.

Bytem tak zdziwiony, ze zapytatem tylko:

— Ja?

— Oczywiscie, ze pan.

— Ale co to ma znaczy¢?! — Odnalaztem wreszcie wiasciwy sposob odpowiadania
na zaczepki. — Co pan sobie wyobraza?! Prosze¢ mnie przepuscic!

— Niech si¢ pan nie unosi. Prosz¢ postucha¢: woda biezaca jest na miejscu,
réwniez 1 $ciereczki.

— Czy pan naprawdg sadzi, ze ja...

— Praca z poczatku wydaje si¢ cigzka, nie przecze, ale jest przeciez odkurzacz.

— Jaki odkurzacz?!

— Doskonaty odkurzacz, operowanie nim to prawdziwa przyjemno$¢. Zreszta
mozna trzepa¢ na dole, na podworku.

— Ktore pietro? Pewnie szoste.

— Alez nie! Czwarte. W dodatku jest winda. Sam pan widzi, jakie warunki.

— Ale z jakiej racji ja mam panu sprzata¢ mieszkanie?!

— Bo juz jest brudne i trzeba koniecznie troche od$wiezy¢. Dostanie pan fartuch.
Zreszta prosz¢ nie robi¢ uwag.

— Ale co to ma znaczy¢ wlasciwie?!

— No bo przeciez nie bedzie pan sprzatal bez fartucha. Zreszta, jak pan chce.

— Nie, nie, koniecznie fartuch. Ale... jak pan $mie!
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— W komorce obok tazienki znajdzie pan miotetki, Swiatto musi pan zapali¢ w
przedpokoju, bo w komorce spalita si¢ zarowka.

— Nie, to doprawdy niestychane!... Przydatyby si¢ szmaty filcowe... Ale za kogo
mnie pan bierze wlasciwie, co?!

— Szmat nie ma, s3 tylko pantofle na wojtoku, znajdzie je pan takze w komorce.
Tylko prosz¢ mi nie zuzywac za duzo pasty do podtogi. Wszystkiego wychodzi tyle, ze
nie mozna nadazyc¢.

— A pan mysli, Ze mozna zby¢ byle czym? Jak si¢ robi, to trzeba tyle, ile trzeba,
nic nie da si¢ oszukac, a jak pan mysli...

— Prosze nie dyskutowac. Pastowac¢ lekko, poczekaé, az przeschnie. Froterke
pozyczy pan od sgsiadow.

— Jak to, nie ma pan swojej froterki? Nie mozna byto sprawic¢?

— To nie nalezy do pana. Do sasiadow dzwoni¢ tylko przed 6sma, bo potem
wszyscy wychodza. Powiedzie¢, ze to ode mnie. W kuchnie, na kredensie, lezy ementaler,
prosze sobie wzig¢ kawalek, tylko nie wszystko. Zlew przetka¢, geranium podlaé,
linoleum zwing¢, obcych nie wpuszczac.

— A ciepla woda? Zimng nie bed¢ myt. Mam reumatyzm.

— Prosze nie ples¢ ghupstw. Woda grzeje si¢ w piecyku gazowym. Trzeba tylko
przekreci¢ odpowiednie kurki. Jest pan dorosty.

— To 1 gaz jest?

— Proszg¢ nie zadawac nieinteligentnych pytan. Jasne, ze jest.

— Ja si¢ boj¢. Mozna si¢ otrud.

— Glupstwa. Brudne serwety ztozysz pan w jednym miejscu. Szafy odsunaé,
materace przetrzepac, firanki zdja¢, klamki proszkiem, $cian nie ochlapaé, okna potem
na sucho trze¢, dtugo, bo sprawdzg, radio wytaczy¢ 1 nie stucha¢, bo rozprasza. No, to by
bylo mniej wigcej tyle. Do widzenia.

Odszedt, nie ogladajac sie¢, krokiem sportowca. Spogladatem za nim, dopdki nie
zniknal. Kipiala we mnie obrazona duma, krzyczata zraniona godno$¢ osobista.

Nagle zrobito mi si¢ ghupio, poczutem si¢ bezradny, bezbronny... nie zostawil mi

przeciez adresu...
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